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Notice de montage
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VTS 735 + GS VTS 73x 20x12

VTS 735

VTS 735 + GS VTS 73x 26x32

Caractéristiques techniques

Ferme-porte VTS 735

Dimensions L x H x T en mm 240 x 45 x 32

Force de fermeture selon EN 1154 3-5

Glissière

Dimensions GS VTS 73x 20x12, L x H x T en mm 440 x 12 x 20

Dimensions GS VTS 73x 26x32, L x H x T en mm 460 x 32,5 x 26

Application

Largeur du vantail pour 1 vantail (min. – max.) 600 mm – 1250 mm

Largeur des vantaux pour 2 vantaux (min. – max.) 1250 mm – 2500 mm

DIN droite / gauche 

Homologation pour portes coupe-feu et pare-fumée

Conformité aux règles d'accessibilité dans la construction DIN18040     SPEC 1104

Fonctions réglables

Vitesse de fermeture, réglable en continu 
À-coup fi nal , réglable en continu 
Freinage à l'ouverture (ÖD/BC), réglable en continu 
Montage / Fonctions

Force de fermeture, réglable en continu 
Angle d'ouverture et de fermeture de porte max.     1) 120°

Limitation d'ouverture ÖB     2) en option

Possibilités d‘arrêt

Dispositif d'arrêt mécanique FM,     3)
     Angle d'arrêt, réglable

en continu à partir de 80°

Dispositif d'arrêt électromécanique FE
     Angle d'arrêt, réglable

en continu à partir de 80°

1) En fonction de la situation de montage     2) Ne remplace pas le butoir de porte     
3) Ne convient pas aux portes coupe-feu et pare-fumée
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2. Déclarations des performances (DoP)

Défi nitions des termes et abréviations

En cas d‘utilisation sur portes coupe-feu et pare-fumée, les instructions de montage du fabricant 

ainsi que la norme EN 1154 doivent être respectées!
PRUDENCE

AP Plaque à visser

AV Rallonge d‘axe

F Certifi é selon EN 1154 et utilisable sur portes coupe-feu et pare-fumée

FE Dispositif d‘arrêt électromécanique

FM Dispositif d‘arrêt mécanique

GS Glissière

MZ Accessoires de montage

ÖB Limiteur d‘ouverture

ÖD/BC Freinage à l‘ouverture / Backcheck

VTS Ferme-porte encastré

RSM Détecteur de fumée

SRI Sélecteur de fermeture, intégré

SW Ouverture de clé, surplat

Originalanleitung

Bitte geben Sie das Dokument an den Benutzer weiter!

Traduction de la notice d‘origine

Veuillez transmettre ce document à l‘utilisateur!

Pour le produit, la déclaration de performance suivante s'applique :

 0031-CPR-GU-BKS-Ferco

Vous trouverez des déclarations de performance sur le site web de GU"www.g-u.com" au point 

"Service" sous l'option "Règlement produits de construction / RPC" :

www.g-u.com/fr/services/reglement-produits-de-construction.html

REMARQUE
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VTS 735

01.2016 | G31275 | Designed in Germany

3. Komponenten und Zubehör

3. Components and accessories

3. Componentes y accesorios

3. Composants et accessoires

K-18756-00-0

K-18981-00-0

K-18787-00-0K-18760-00-0

 K-18759-00-0

K-18786-00-0

K-19202-00-0

K-19201-00-0

K-19058-00-0

K-19030-00-0

VTS 735

FE-VTS 73x 26x32

GS VTS 73x 20x12

RSM

GS VTS 73x 26x32 SRI-VTS 73x 26x32

 6 mm K-18767-06-0

 8 mm K-18767-08-0

AV-VTS 73xAP-VTS 73x

K-18558-00-0

MZ GS VTS 73x 20x12

K-18766-00-0

MZ GS VTS 73x 26x32

K-19034-00-0

FM-VTS 73x 20x12

FM-VTS 73x 26x32

ÖB-VTS 73x 26x32

ÖB-VTS 73x 20x12
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GS

VTS 735

FM ÖB

GS GSFM FM ÖBSRIÖB

 2x VTS 735       2x K-18756-00-0

 Set GS SRI-VTS 73x  (2xGS VTS 73x 26x32 + SRI-VTS 73x 26x32)   K-18762-00-0

 Set VTS 735       K-18758-00-0

(VTS 735 + GS VTS 73x 20x12)

Option:    FM-VTS 73x 20x12 K-18981-00-0

   ÖB-VTS 73x 20x12 K-19201-00-0

   AP-VTS 73x K-18558-00-0

  2x AP-VTS 73x 2x K-18558-00-0Option:

  AV-VTS 73x K-18767-99-0

  MZ GS VTS 73x 20x12 K-18766-00-0

  MZ GS VTS 73x 20x12 K-18766-00-0

  2x AV-VTS 73x 2x K-18767-99-0

  2x MZ GS VTS 73x 26x32 2x K-19034-00-0

  2x MZ GS VTS 73x 26x32 2x K-19034-00-0

  2x FM-VTS 73x 26x32 2x K-18787-00-0

  2x ÖB-VTS 73x 26x32 2x K-19202-00-0

  RSM  K-19058-00-0

 VTS 735       K-18756-00-0

Option:    AP-VTS 73x  K-18558-00-0

   AV-VTS 73x  K-18767-99-0

 GS VTS 73x 20x12      K-18759-00-0

Option:    FM-VTS 73x 20x12  K-18981-00-0

   ÖB-VTS 73x 20x12  K-19201-00-0

VTS 735 VTS 735

VTS 735

GSFM ÖB

Set

VTS+GS

VTS

VTS

Set GS

GS

Set GS

Option:

 GS VTS 73x 26x32      K-18760-00-0

Option:    FM-VTS 73x 26x32  K-18787-00-0

   ÖB-VTS 73x 26x32  K-19202-00-0

   MZ GS VTS 73x 26x32 K-19034-00-0

GSFM ÖB

 Set GS FE-VTS 73x 26x32     K-18761-00-0

(FE-VTS 73x 26x32 + GS VTS 73x 26x32)

Option:    RSM    K-19058-00-0

   MZ GS VTS 73x 26x32 K-19034-00-0

GSFE
SRIRSM

SRIRSM

GSSRIGSFE FE

 Set GS FE-SRI-VTS 73x       K-18763-00-0

(2xGS VTS 73x 26x32 + 2xFE-VTS 73x 26x32 + SRI-VTS 73x 26x32)

Option:
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VTS 735

01.2016 | G31275 | Designed in Germany

4. Montieren und Einstellen

4. Installing and adjusting

4. Montage et réglage

4. Montaje y ajuste

15

3 8 3-5 1 1 4

Dangerous substances: None

Gretsch-Unitas GmbH 
Baubeschläge
Johann-Maus-Str. 3
D-71254 Ditzingen
EN 1154:1996

+A1:2002
0432-CPR-

00184-04

GS VTS 73x 20x12

K-18759

AV VTS 73x 6 mm

K-18767-06

AV VTS 73x 6 mm

K-18767-06AV VTS 73x 8 mm

K-18767-08

AV VTS 73x 8 mm

K-18767-08

GS VTS 73x 26x32

K-18760

VTS 735

K-18756

6x  M5x20

6x  5x40



13

1a

Mit

With

Avec

Con

K-18558

0-45999



14 DE EN FR ES

VTS 735

01.2016 | G31275 | Designed in Germany

2a 2b

SW

Size

6 Pans

Tamaño

8 Nm
4

1b



15

2.

4

3

2

1 3

12
31

0
°

0
°

12
0°° 0
°

1
12
0° 0
°

1.

SW

Size
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6
Schließkraft
Closing force 
Force de fermeture 
Fuerza de cierre

EN B

3 ≤ 950 mm

4 ≤ 1100 mm

5 ≤ 1250 mm

DIN18040 max. EN 4,5

SW

Size

6 Pans

Tamaño

5

VTS 735 + 

GS VTS 73x 20x12

VTS 735

VTS 735 + 

GS VTS 73x 26x32

1

2

23

0°

SW

Size

6 Pans

Tamaño

3

2

3

!

Türstopper

Doorstop

Butoir de porte

Tope de puerta

B 7122 0000

1

2

3




